; “ J_ {1} Customer Invoice Address {2} Remarks DELIVERY NUTE

Magna PT S.p.A. Nostro N. ID.: 31 Ne.
Via dei Ciclamini 4 DE140800701 1511168
IT 70026 MODUGNO (BARI) Vs. N.ID.....: {4} Date
IT04886850728 4.12.20
{5) Supplier e - (&) Freight {7} Delivery (reaily) Involca
NFt 91000727 - paid 1 Iunpa!dl Rallroad cgr |Carrler @} No.
ESKA Automotive GmbH S s i £L3
Lutherstr. 87 e Wi 9
D 09126 Chemnitz fj“‘:‘*“ 1) Data
0F
{10} Your Ret 111) Your Order No./Date 1161 Addional Details “Wﬂﬁlmmctdlal {14} Qur Hol No,
430 550003882601 Herr Porstorfer
25.11.20
18] Shipment Mathod Bldiz0Rinpaid] (21} Packing W[ {2zt Marks 123) Total Weight kg 124)
DHL ltaly vedi aress ey
X | in bas 806 724
[ 125) Shipping Addrass Prace of uniaas
Magna ltalia, Via dei Ciclamini 4, IT 70026 Modugno BA 14248
7 f
ls’is.)) {28) Part-No. :gf: E:::Ir‘l‘?lon | ﬂ‘uaa?!)tlty ::’l‘:l: wlﬂuant]ty S TT.B - Remarks
1 | 2517087900 20000 (St
111807 HOL.Z21687-M16x1,5x25,5- W
PHRF-MK -GEO-TS -W=010.9
Indice modific 251/3177_1/05.03.15 il
Mez.caric. 80/3215 KLT3215 dunkelblau 250 |8t
Numeroe lotto 00309020000

2/TBA-501568 Palette halb-Holz G
2/TBA-520922 Deckel f. Palette (

Hiermit versichert der Abnehmer der Ware, dass
diese unmittelbar ins Alsland befordert wird. I

,@28‘2‘3’6
KUEHNE+NAGEL seh 6mocypqdzé

K ccETTAZIONE MERCE

A= |

Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo mbaliaggio:

Quanti;a.lr‘nbaﬂl I @ -
Z.O

Data cu'ntl'O“O. l

Firma %

1
42) _Goods Inwards Remarks 43} Quantity Chack 441 Quality Check 145) Receiver {46) Invoice Chack

lData
Name/
INa.




Proof of delivery (to be filed at arrival terminal}

%

he
o~

Ordine di Trasporto / Transport Order

y—= ) 7/ 4

Sender / Mittente VAT-1D-No. / N* partlia VA

ESKA AUTOMOTIVE GMBH

BLANKENBURGSTR.
D-09114 CHEMNITZ

81

Date / Data

07-DEC-2020

Ik

r & £ /I
A LA S~
1084315855922350

Colleclion address / Indirizzo det luoge 4F caslco (dl rillre)

Order Gode/ Oreing dl rasporto
KHX-EC-5592235

Consignes / Destlnatarin VAT-ID-No. / N° partila VA
MAGNA PT S.P.A.

VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNOC

Delivery terms /
Cond%nl di trasporto

D figg domicila L__| ex works
franca dom. " frenco kbl DHT, HAUPTVOGEL INTERNATI

O Cleared ] Uncleared
g\'_‘gana_tg g:ssd ailtg KLIPPHAUSEN
Dl azipogen, U nenpega AN DER UNITRANS 3
d id d id -
g Cjéramd |D-01665 KLIPPHAUSEN
Dnlthfrs monpig.  |Tel:+49 35204/977-22
i Fax:+49 35204/977-51

Terminal address /
Indirizo terminale

EXW

m‘mm‘nﬂ:@unmm Terminal telerence f

Dellvery atdress / Indirizzo ¢ consegna delia mesce

0220120503729 Numera di dossler
Oy O

Cumency/  Valuafor insurange /
Valuta Valore da assiturars

NolTMRP-TNW-204125

Gustomer's reference /]
Filerimentt del cliente

Terminal di amivo
Terminal da destination

Contact 2],
Humero telefonico

BART + 39 / 80 5315811
Marks and nurmbers Ouantily [ Pecking  Deseription ol goods Cusioms b number| Bross wekght In kg Value (with cusrency)
Marcho & pumert Quantia Imballaggio  peserizions della merce Tarlltadoganalz | Peso lordoin kg Valora (con valuta)
PARTS 806.0
2 |PAL, PARTS
Payabit weight In kg Tola! gross welght in ka
EX WORKS Peso tassabile In kg Totale peso lotda In kg
Dim. X X cmx o= 0.280w 0.00 W 806.00 806.0
Special constgnments / Richleste particolari
Special instructions / Istruzlonl parlicolari Enclosures / Allegall
IMP-INW-204125
DIMENSIONS (LWH): 2X 80X60X29Cm
)
;,- ru—_'lﬂnr\r"':r P'\II"\/"‘""
E'ﬁJn wu E L' o r:r!nsm‘.z:
I AN
Crleciton at sender Defivery to consignes IMPORTANT, o CHR, lranspart 0 be n‘qi’mrdm:hbiriam lgm;rand-signaluriﬁisendeuu DT
Ritiro dal mitiente Conseqna al destirataria order (POM) upon delivery of the famatly shauld be  [¥imbro e firma del millents

nelifizd [n whting to the responsible EUROCONNEGT temilnat wr'thin 7 days aher delvery,

Dala /Data Date/ Dala )
Time{ Orarlo Time / Orarla " <
Drlvers signature / Firma dell‘aulsta Conslgnee’ signature Conslgnee's name in black letters . ey

Flrma del destinatarlo

Nome di chi firma in stampatello

verifica sy quelit e qzi;.n;ita"

EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHE. EUROCONNECT conslgnments.

Tutte le spadizion] EUROCONNECT sono vincelate alle Condizlen] Generall di trasporto EUROCONNECT



